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Ex-Sicherheitsanweisungen 

UNIGAS 300 ist für den Einsatz in explosionsgefährdeten Bereichen gemäß Gruppe II, Kategorie 1 
zugelassen, bei denen es wahrscheinlich ist, dass diese durch das Vorhandensein von Gemischen aus Luft 
und Gas explosiv werden. Dabei gibt es den explosionsgefährdeten Bereich fortwährend, langfristig oder 
häufig. 

UNIGAS 300 ist auch für den Einsatz in nicht-explosionsgefährdeten Bereichen zugelassen. Dabei dürfen die 
Eingänge des UNIGAS 300 mit Aufnehmer, die sich im explosionsgefährdeten Bereich befinden, verbunden 
werden. Und dabei dürfen auch die Ausgänge des UNIGAS 300 mit anderen Geräten, im nicht-
explosionsgefährdeten Bereich, ohne Verwendung eigensicherer Barrieren, verbunden werden. 

Die Schutzart ist gemäß Eigensicherheit. 

Die Zulassungsangaben lauten: 

 

                II 1 G Ex ia IIC T4 Ga 

               II (1) G [Ex ia Ga] IIC 

Die Umgebungstemperatur Ta ist festgelegt auf: 

Ta= -40 bis +55 °C 

Bevor UNIGAS 300 installiert und in Betrieb gesetzt wird, muss die Gebrauchsanweisung 
(DDG6004MHDE) völlig gelesen und verstanden werden. Die Gebrauchsanweisung kann herunter 
geladen worden von der Wigersma & Sikkema B.V. Webseite. Gibt es Fragen oder Unklarheiten 
bezüglich des Explosionsschutzes in Zusammenhang mit dem UNIGAS 300, setzen Sie sich dann 
bitte mit Wigersma & Sikkema in Verbindung (siehe Kontaktdaten auf der Rückseite dieser 
Gebrauchsanweisung). 

 

Sonderangaben der Zulassung: 

1. Weil das UNIGAS 300-Gehäuse aus Aluminium hergestellt ist, ist beim Einsatz in einem 
explosionsgefährdeten Bereich für den Einsatz von Geräten gemäß der Kategorie 1 G darauf zu 
achten, dass die Anlage in einer solchen Weise installiert wird, dass sogar bei seltenen 
Zwischenfällen vermieden wird, dass Einschlag und Reibung mit dem Gehäuse Zündquellen 
hervorrufen können. 

2. Beim Einsatz des UNIGAS 300 in einem explosionsgefährdeten Bereich, sind für den Einsatz von 
Geräten gemäß der Kategorie 1 G Maßnahmen zu treffen, um Zündung durch elektrostatische 
Aufladung zu verhindern.  

3. Bei der Ausführung mit externem Druckaufnehmer ist zu berücksichtigen, dass aus der Sicht des 
Explosionsschutzes, der Kreis des Druckaufnehmers mit der Erde verbunden ist. 

 

Ergänzende Anweisungen in Bezug auf den Explosionsschutz: 

1. Wenn das Gehäuse geöffnet ist, ist darauf zu achten, dass keine Feuchtigkeit in das Gehäuse 
eintritt. 

2. Beim Schließen des Gehäuses ist sorgfältig zu überprüfen, ob der Dichtungsrand des Deckels 
vollumfänglich mit dem Gehäuse abschließt. Auch ist zu überprüfen, ob die beiden Schrauben im 
Deckel vorhanden und angezogen sind. 

3. Bei Aufstellung in einem explosionsgefährdeten Bereich sind sämtliche Anschlüsse, die durch 
Kabelsignale zu einem Ort außerhalb des explosionsgefährdeten Bereichs führen, mit 
entsprechend ausgewählten und installierten eigensicheren Barrieren auszuführen.  

4. Beim Batteriewechsel dürfen nur originale und vom Wigersma & Sikkema gelieferte Batterien der 
Typen G8610070000(T)(E) oder G8610080000 zum Einsatz kommen. Der Batteriewechsel darf 
in einem explosionsgefährdeten Bereich erfolgen. Siehe Abschnitt 8 von Gebrauchsanweisung 
DDG6004MHDE für ergänzende Informationen. 

5. Sämtliche Kabel, die während der Installation des UNIGAS 300 an den UNIGAS 300 
angeschlossen werden, sind so kurz wie möglich abzuisolieren und mittels der 
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Kabeldurchführungen ordentlich zu befestigen. Kabeldurchführungen, die nicht benutzt werden, 
müssen mit den mitgelieferten Blindstopfen, die ordentlich zu befestigen sind, abgeschlossen 
werden. 

6. Die Verkabelung darf nur durch die dazu bestimmten Kabeldurchführungen geführt werden, siehe 
Abbildung 1. 

7. Die transparenten Kunststoff-Klemmenabdeckungen der Ein- und Ausgänge müssen vorhanden 
sein, siehe Abbildung 1. 

8. Der Schirmmantel des abgeschirmten Kabels ist ordentlich mit der Kabeldurchführung zu 
verbinden. Siehe Abschnitt 4, Installation, und Abschnitt 7.2, Austausch des Druck- und 
Temperaturaufnehmers von Gebrauchsanweisung DDG6004MHDE. 

9. Beim Austausch eines Druckaufnehmers bzw. eines Temperaturaufnehmers sind sämtliche 
elektrische Verbindungen, die durch Kabel mit dem Gerät verbunden sind, ebenso wie die 
Batterie, zu lösen.  

10. Wenn eine externe Stromversorgung angeschlossen wird, muss diese Ex-zertifiziert sein und die 
Ex-Spezifikationen des Anschlusses erfüllen. Siehe Technische Daten von Gebrauchsanweisung 
DDG6004MHDE.  

11. Externe Stromversorgung und Batterieversorgung dürfen gleichzeitig zum Einsatz kommen. 

12. Wenn UNIGAS 300 in einem explosionsgefährdeten Bereich aufgestellt worden ist, darf das 
Frontblech des Gehäuses zur Vermeidung elektrostatischer Aufladung nur mit einem feuchten 
Tuch gereinigt werden. 

13. Bei einem Defekt hat die Instandsetzung des UNIGAS 300 durch Wigersma & Sikkema zu 
erfolgen. 

  

   

 

Abbildung 1. Klemmen-Abdeckungen und Kabeldurchführungen für Ein- und Ausgänge 

 

 1:   Klemmen-Abdeckung, Ausgänge 

 2:   Klemmen-Abdeckung, Eingänge 

 3:   Kabeldurchführungen für Eingänge 

 4:   Kabeldurchführungen für Ausgänge 

 5:  Abdeckkappe für Module 
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Wigersma & Sikkema B.V. 

Leigraafseweg 4 

NL-6983 BP Doesburg 

Niederlande 

TEL:  +31 (0)313 – 4719 98 

info@wigersma-sikkema.com 

www.wigersma-sikkema.com 


